L'encantada Nadau
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p_aarr-l Non séi d’'on ei sor-ti-da, Non m’a pas briga espiat E m’éi pergut suu pic, E la hami e la
am Non séi ¢o qui m’arriba, E shens nada pieitat, Que’n va lo son camin, Que cami - na tot
p‘ Tau com la periclada, E tota capvirat, Arren non sera mei, Non jamei com a
zga’ Ni lo verd de la prada, Ni lo cant d’un mainat, NiI’anar deu sorelh Qui hé cérrer los
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set Non séi pas lo son nom, Ta jo qu’ei ’Encan-ta-da, Ta la vé -der pas -
dret Non séi pas lo son nom, Ta jo qu’ei ’Encan-ta-da, Non héi pas qu’i pen -
vans, Ni lo hred de la néu, Ni lo verd de la prada, Ni lo cant d’un mai -
ans. Non séi pas lo son nom, Ta jo qu’ei I’'Encan-ta-da, E si n’ei pas ta uei,
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- sar, Jo que’m hiqui aci, Tot matin a I’'argueit, . i
- sar ElanueitelodiaElodiaela nueit. Jo tostemps qU’aw_ sabut E di-ser
- ei, Ta doman qu’ei segur, Que I'aniréi parlar, Ara qu’ei plegat lo jolh, Dehens la
- réi, Dinc'aci qu’éi viscut Sonqu'ta v’encon - trar.
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non e disera - diu, Jo ja - mein’avi vo-lut, Jamei pre - gar 6-mi ni Diu,
gleisa capbai - shat, Ta men - dicar ¢o qui voi, Aledar auson cos - tat.
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Cette chanson qui va suivre est maintenant jouée dans
toutes les courses landaises, .. quand je I'ai vu la 1ere
[} . fois, ..elle marcahait sans regarder rien ni personne, ..
L encantada L’ENCHANTEE ca m'a fait patapim patapam, ..moi je savais pas dire
comment elle s'appelait, .. je I'appelais I'encantada,
je l'appelais I'encantada, .. et moi qui avait toujours
dire non et dire adieu, .. moi qui n'avait jamais prié, ni
homme ni Dieu, .. j'étais rentré a I'eglise et j'avais plié
le genou, .. pour demander, .. ce que je voulais le plus

Patapim, Patapam, au monde,_ .. respirer a coté d'elle,
. 5N . J& ne savais pas son nom

Je ne sais d'ou elle est sortie, je Iappelais l'encantada

Elle ne m’a méme pas regardé,

Em
Patapim,Patapam,
D
Non seéi d’on ei sortida,
Non m’a pas briga espiat,

E m’éi pergut suu pic,
Em
E la hami e la set.

Patapim, Patapam,
Non séi ¢o qui m’arriba,
E shens nada pieitat,
Que’n va lo son camin,

Que camina tot dret.
G

Non séi pas lo son nom,
D
Ta jo qu’ei 'Encantada,
Em
Ta la véder passar,
Jo que’m hiqui aci,
B

Tot matin a I'argueit,
G

Non séi pas lo son nom,
D

Ta jo qu’ei 'Encantada,
Em

Non héi pas qu’i pensar

E la nueit e lo dia

B Em

E lo dia e la nueit.
Em

Jo tostemps qu’avi sabut
D

E diser non e diser adiu,

Jo jamei n’avi volut,
G

Jamei pregar omi ni Diu,

Ara qu’ei plegat lo jolh,

Dehens la gleisa capbaishat,

Ta mendicar ¢o qui voi,
Aledar au son costat.

De la térra o deu céu,
Tau com la periclada,
E tot a capvirat,

Arren non sera mei,
Non jamei com avans,

Ni lo hred de la néu,
Ni lo verd de la prada,
Ni lo cant d’'un mainat,
Ni I'anar deu sorelh

Qui he correr los ans.
Non séi pas lo son nom,
Ta jo qu’ei 'Encantada,
E si n’ei pas ta uei,

Ta doman qu’ei segur,
Que l'aniréi parlar,

Non séi pas lo son nom,
Ta jo qu’ei 'Encantada,
Doman que’u diserei,
Dinca aci qu’éi viscut
Sonque ta v’encontrar.
Jo tostemps
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Et j'ai perdu tout de suite
Et la faim et la soif.

Patapim, Patapam,

Je ne sais ce qui m’arrive,
Et sans aucune pitié,

Elle va son chemin,

Elle chemine tout droit,

Je ne sais pas son nom,
Pour moi, c’est 'Enchantée,
Pour la voir passer,

Moi, je me mets ici,

Tous les matins a la guetter,

Je ne sais pas son nom,
Pour moi, c’est 'Enchantée,
Je ne fais qu’y penser

Et la nuit et le jour

Et le jour et la nuit.

Moi, toujours j'avais su,
Et dire non et dire adieu,
Moi, jamais je n'avais voulu,
Jamais prier homme ni Dieu,
Maintenant j’ai plié le genou,
Dans I'église, la téte baissée,
Pour mendier ce que je veux :
Respirer a c6té d’elle.

De la terre ou du ciel,
Comme la foudre,

Et tout a chaviré,

Rien ne sera plus,

Non, jamais comme avant,

Ni le froid de la neige,
Ni le vert de la prairie,
Ni le chant d’un enfant,
Ni la marche du soleil

Qui fait courir les années.

Je ne sais pas son nom,
Pour moi, c’est 'Enchantée,
Et si ce n’est pas aujourd’hui,
Demain c’est s(r,

J’irai lui parler,

Je ne sais pas son nom,
Pour moi, c’est 'Enchantée,
Demain je lui dirai,

Je n’ai vécu jusqu’ici

Que pour vous rencontrer
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